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Preliminary Assessment Form 
預評估表 

Confidential & Protected When Completed 

First Name:  
名： 

一經填寫嚴格保密 
   
Thank you for your inquiry. Please return this form when completed with required information to our office for assessment. Please 
note that all information provided on this form is treated with utmost confidentiality. We look forward to being of assistance to 
you for your immigration to CANADA.  
感謝諮詢本公司。請詳細填寫此表用以本公司為您進行評估。表中所有提供的資訊我們都會嚴格保密。我們真誠希望能

夠幫助您成功移民加拿大。 
 

Last Name:  
姓： 

Gender:     Male  □         Female  □  
性別：      男                     女 

Date of Birth:  
出生日期： 

Age:  
年齡： 

City/Country: 
所在國家/城市： 

E-mail:  
電子郵件位址： 

Telephone:  
電話： 

Fax: 
傳真： 

Address:  
地址： 

Nationality: 
國籍： 

Marital Status :      Married  □    Never Married  □    Separated  □    Divorced  □    Widowed  □ 
婚姻狀況：           已婚               從未結婚                  分居                  離異                 寡居 
Spouse’s Surname:                          Given (First) Name:                         Maiden Name: 
配偶姓：                                          名：                                                  婚前姓名：                                                      
Spouse’s Occupation:  
配偶職務： 
Date of birth of children:(dd-mm-yyyy) 
子女出生日期：（日-月-年） 
Number of unmarried children:  
未婚子女數目： 
 
EDUCATIONAL BACKGROUND  教育背景 

 
(1) High school:  
 高中： 
 
 Location:  
 地址： 
 

 Studies from:                                  to      
 時間從：                                       至     

 
(2)  School / College / University:  
 大學： 
 

 Location:  
 地址：      
 
 Diplomas, Certificates, Degree / Major subjects studied:  
 文憑、證書、學位/專業： 
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         Studies from:                                  to      

 時間從：                                        至     
       

(3)  University (Post graduation / Masters / PHD):  
本科以上大學（研究生/碩士/博士） 

 
 Location:  

 地址：      
 
 Diplomas, Certificates, Degree / Major subjects studied:  
 文憑、證書、學位/專業： 
 

        Studies from:                                  to      
 時間從：                                        至     

 
(4)  Vocational / Technical School:  
 職業/技術學校： 
      
     Location:  

 地址：      
 
 Diplomas, Certificates, Degree / Major subjects studied:  
 文憑、證書、學位/專業： 
 

        Studies from:                                  to      
 時間從：                                        至 
 
(5)  Do you have any other qualifications or training:  YES  □   NO  □   
  您是否受過其他教育或培訓：                      是            否  
 
 If Yes, describe the duration, location, and the type of training:  
 如果是，輕描述時間、地點及培訓類型： 
 
(6)  What trade or professional licenses do you hold?  
 您持有何種職業或專業證書？ 
 
(7)  Education of Spouse:    Number of Years: 
 配偶教育程度：   受教育年限： 
 
(8)  Did you or your spouse studied in a full-time post secondary study program in Canada? YES  □   NO  □   

您或者您的配偶是否有全職在加拿大受教育經歷？                                               有            無 
 
LANGUAGE ABILITY:  (Please check the appropriate) 語言能力：（請相應選擇） 
 
English: 英語 
 
Myself
本人  Listen: 聽 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
  Speak: 說 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □  

:               精通             良好      基礎                不懂 
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          Read: 讀 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
               Write: 寫        High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
   
Spouse:               精通             良好      基礎                不懂 
配偶  Listen: 聽 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
  Speak: 說 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □  
          Read: 讀 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
               Write: 寫        High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
 
French:  法語 
 
Myself:               精通             良好      基礎                不懂 
本人  Listen: 聽 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
  Speak: 說 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □  
          Read: 讀 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
               Write: 寫        High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
   
Spouse:               精通             良好      基礎                不懂 
配偶  Listen: 聽 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
  Speak: 說 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □  
          Read: 讀 High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
               Write: 寫        High Proficiency   □    Moderate Proficiency   □     Basic Proficiency   □    None   □ 
  
Would you or your spouse be prepared and willing to take language courses in English or French, and write proficiency tests? 
您或者您的配偶是否有意參加英語或法語的語言課程並參加相關考試？ 
YES  □   NO  □    
是             否 
 
DETAILED WORK EXPERIENCE: 詳細工作經歷： 
 
Beginning with your present position, provide similar details of ALL previous full-time (or part-time) work if you think it is 
related.  Please use a separate sheet of paper if you have additional information to provide. Also, please provide a resume, 
curriculum Vitae or a portfolio if you have one. 
由當前至過去順序提供詳盡的工作經歷描述（全職或兼職）。如有額外資訊需要提供請單獨用紙列明。另如有簡歷或者

履歷也請一併提供。 
 
(1) PRESENT POSITION OR OCCUPATION TITLE:   

當前職位或工作頭銜： 
 

Company / business name (include name of city & Country):  
公司/企業名稱（請注明國家及城市）： 
 
Date of employment / involvement in business (mm – yy): From                  To  
工作時間（月-年）從                       至                

 
Product or service offered by the company / business:  
公司/企業主營產品或服務： 
 
Total number of employees in the company / business:  
公司/企業員工總數： 
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Number of employees you supervised:  
您管理的員工人數： 
 
Do you partly or fully own the business?  Yes  □  No  □ 

 您是否全部或部分擁有該企業？            是          否 
 
If yes, percentage of your share:  
如是，您所擁有的份額： 
 
Please describe specific duties you performed including your responsibilities (please be very specific and detailed in 
explaining your role and contribution) 
請描述您的工作職責（請詳盡解釋您的職責及貢獻） 
 
 

(2) PREVIOUS POSITION OR OCCUPATION TITLE:   
以往職位或工作頭銜： 
 
     Company / business name (include name of city & Country):  

公司/企業名稱（請注明國家及城市）： 
 
Date of employment / involvement in business (mm – yy): From                  To  
工作時間（月-年）從                       至                

 
Product or service offered by the company / business:  
公司/企業主營產品或服務： 
 
Total number of employees in the company / business:  
公司/企業員工總數： 
 
Number of employees you supervised:  
您管理的員工人數： 
 
Do you partly or fully own the business?  Yes  □  No  □ 

 您是否全部或部分擁有該企業？            是          否 
 
If yes, percentage of your share:  
如是，您所擁有的份額： 
 
Please describe specific duties you performed including your responsibilities (please be very specific and detailed in 
explaining your role and contribution) 
請描述您的工作職責（請詳盡解釋您的職責及貢獻） 
 
 

RELATIVES AND FRIENDS IN CANADA: 加拿大的親屬及朋友： 
 
Do you have any of the following relatives, who are permanent residents or citizens of Canada?  YES  □    NO  □    
您在加拿大是否有以下所列的親屬已經身為加拿大永久居民或是加拿大公民？                    有             無 
 
[Father]  [Mother]  [Brother]  [Sister]  [Uncle]  [Aunt]  [Nephew]  [Niece]  [Grandparents]  [Grandchildren]   
 父親、母親、兄弟、姐妹、伯父、叔父、舅父、姑母、姨母、侄子、外甥、侄女、外甥女、祖父母、外祖父母、孫子、

孫女、外孫、外孫女          
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Do you have other relatives or friends in Canada? YES  □   NO  □    (Can we contact them? YES  □   NO  □  ) 
您在加拿大是否有其他親屬或朋友？                  有            無       （您能同他們聯繫上嗎？是             否       ） 
 
Name:                             Address:                                                                                  Tel:   
姓名：                            住址：                                                                                    電話： 
 
Do any of your relatives or friends have a business in Canada? YES  □   NO  □     
您在加拿大是否有親屬或朋友擁有企業？                              有            無 
 
If these relatives or friends are prepared to assist with your immigration please provide the following information: 
如果該親戚或朋友願意協助您移民請提供以下資訊： 
 
Name:                                             Relationship:                                           Tel:   
姓名                                                與您的關係：                                         電話： 
 
Type of business:                                            Business location:  
企業類型：                                                     企業地址： 
 
NET WORTH (legally abtained): 淨資產（合法所得）： 
 
Please mention all values in Canadian Dollars 
請以加幣計算 
 
Cash (include all bank accounts self + spouse): Location of Funds:   CDN $ 
現金（包括本人及配偶的所有銀行帳戶）：      資金所在地：                                           加幣額 
 
Real Estate / Property: Location of property:               CDN $ 
房地產/不動產：            不動產所在地 ：                        加幣額 
 
Non-cash assets (e.g. stocks, bonds, etc.):       CDN $ 
非現金資產（如股票、債券等）：       加幣額 
 
Personal assets (e.g. boats, vehicles, etc.):        CDN $ 
私人財產（如船舶、車輛等） ：       加幣額    
            
Business assets :               CDN $ 
商業資產：          加幣額 
 
Total of all the amounts above:                         CDN $ 
上述所有項目總額：         加幣總額 
 
Debts / liabilities or obligations:        CDN $ 
負債或債務 ：                                                                                                                    加幣額  
   
After subtracting total debts from the total of all the amounts       Total net worth:   CDN $  
從總額中扣除總負債額      總淨資產：  加幣總額 
 
Is the amount (Total net worth) transferable to Canada?  YES  □   NO  □    
該總額（總淨資產）是否可以轉移至加拿大？            是            否 
 

Can
Lin

kC
on

su
ltin

g.c
om



 6 

ADMISSIBILITY: 可接納性： 
 
Have you or any of your immediate family members ever been refused a visa or admission to Canada or to another country?     
YES  □   NO  □   
您或您的直接家庭成員是否被加拿大或是其他任何國家拒簽過簽證？ 
 
If YES, please explain:  
如是，請解釋： 
 
Have you or any of your immediate family members ever had any contagious or chronic illness that required long-term treatment 
or special care:  YES  □   NO  □     
您或您的直接家庭成員是否患有傳染性或慢性疾病需要長期治療？ 
 
If YES, please explain:  
如是，請解釋： 
 
Have you or any of your immediate family members ever been convicted of a crime or have a criminal record or may present 
security concerns for Canada? YES  □   NO  □     
您或您的直接家庭成員是否有過犯罪記錄或可能對加拿大安全帶來隱患？ 
 
If YES, please explain:  
如是，請解釋： 
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